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Resolucija CM/ResCMN(2023)14 o izvajanju Okvirne konvencije za zas¢ito narodnih
manjsin v Avstriji

(Sprejeto 13. decembra 2023 na 1484. sestanku odbora
ministrov v sestavi namestnikov ministrov)

Skladno s 24. do 26. ¢lenom Okvirne konvencije za za$€ito narodnih manjsin (v nadaljevanju Okvirna
konvencija) Odbor ministrov

ob upostevanju Resolucije CM/Res(2019)49 z dne 11. decembra 2019 o revidiranih dogovorih o
spremljanju 24. do 26. ¢lena Okvirne konvencije;

ob upostevanju glasovalnega pravila, ki se uporablja;’
ob upostevaniju ratifikacijskega orodja, ki ga je dala na voljo Avstrija 31. marca 1998;

ob sklicevanju na dejstvo, da je avstrijska vlada 30. septembra 2021 posredovala drzavno porocilo za peto
obdobje spremljanja izvajanja Okvirne konvencije;

po preucitvi petega mnenja o Avstriji svetovalnega odbora, sprejetega 8. junija 2023, sprejema
glede Avstrije zaklju¢ke, navedene v nadaljevaniju.

Oblasti so pozvane k upoStevanju ugotovitev in priporocil v petem mnenju svetovalnega odbora. Za
izbolj3anje izvajanja Okvirne konvencije je treba izvesti predvsem ukrepe, navedene v nadaljevanju.

Priporodila za takojSnje ukrepanje

1. Izvajanje ukrepov za ocenjevanje obsega povprasevanja za jezikovno izobrazevanje v hrvaSkem,
madZzarskem, slovenskem in romskem jeziku na obmodjih zunaj tradicionalnega naselitvenega obmocja
oseb, ki pripadajo narodnim manjSinam, kjer bi pripadniki manjsin morda Ziveli v znatnem Stevilu. Po taki
oceni morajo oblasti odlo€iti o ustreznih ukrepih v zvezi z jezikovnim izobrazevanjem v hrvaskem,
madZzarskem, slovenskem in romskem jeziku na teh obmocgjih v tesnem sodelovanju s predstavniki
navedenih manjsin.

2. Iskanje trajnostnih in zakonsko doloCenih reSitev v tesnem sodelovanju s ¢eSko in slovasko
man;jsino, v zvezi z dolgoletnim vprasanjem dostopa do izobraZevanja v manjSinskem jeziku na Dunaju
za otroke in Studente teh manj3in.

3. Sprejetje zakonske ureditve na avstrijskem Koroskem glede pravice do dvojezi¢ne vzgoje v
zadnjem letu obiskovanja otroSkega vrtca in zagotovitev pogojev za izvajanje ureditve.

" Dne 17. septembra 1997 je Odbor ministrov sprejel sklep CM/Del/Dec(97)601/4.5, ki predvideva: »Sklepi v skladu s clenoma 24.1 in
25.2 Okvirne konvencije Stejejo za sprejete, Ce dve tretjini predstavnikov strank glasuje za sklepe, vkljuéno z vecino predstavnikov
strank, ki imajo pravico do sedeza v Odboru ministrov.«
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4. Krepitev prizadevanj za promocijo medsebojnega spostovanja, medkulturnega dialoga in
razumevanja v druzbi ter za obveS€anje vecinskega prebivalstva o raznovrstnosti kot sestavnega dela
avstrijske druzbe. Oblasti morajo krepiti prizadevanije v boju proti vsem oblikam rasizma in nestrpnosti,
vkljuéno z anticiganizmom, antisemitizmom in antimuslimanskim rasizmom.

5. Reforma imenovalnega postopka in sestave manj3inskih sosvetov za narodne manjSine v tesnem
sodelovanju z narodnimi manjSinami z upoStevanjem nacel enakopravnosti spolov ter prisotnosti mladih in
z omejitvijo obdobja mandata ¢lanov manjSinskih sosvetov. Oblasti morajo Siriti kompetence teh sosvetov,
da bi zagotovili u€inkovito udelezbo oseb, pripadnikov narodnih manj8in v javnem Zivljenju.

Nadaljnja priporoéila?

6. Preucitev prosnje JenSke skupnosti za pripoznanje kot narodne manjsine, kot je navedeno
v programu zvezne viade v letih 2020-2024.

7. Siritev mandata varuha &lovekovih pravic za enako obravnavo, tako da ta ustanova lahko
ucinkoviteje ukrepa proti diskriminaciji oseb pripadnikov narodnih manjsin. Oblasti morajo zlasti preuciti
moznost, da varuh ¢lovekovih pravic za enako obravnavo dobi mandat za uvedbo sodnih postopkov v
imenu Zrtev diskriminacije. Oblasti naj varuhu &lovekovih pravic za enako obravnavo prav tako zagotovijo
ustrezna finan¢na sredstva in Cloveske vire, da bo ta ustanova primerno opremljena za ozaveS&anje glede
svojega mandata med osebami, pripadniki narodnih manjsin in da te skupine doseze tudi v manjSinskih
jezikih.

8. Krepitev prizadevanj za boj proti diskriminaciji pripadnikov romske manjSine z izvajanjem
ozavesSc€evalnih dejavnosti, z rednim ocenjevanjem in evalvacijo polozaja s promocijo neodvisnih
raziskovalnih Studij in z zbiranjem raz€lenjenih podatkov.

9. Krepitev prizadevanj za zagotovitev doslednega izvajanja zakonodaje v zvezi s pregonom kaznivih
dejanj iz sovra$tva in sovraznega govora z vkljucitvijo zakonodajnih ukrepov proti sovrastvu v spletu.
Oblasti morajo osebe, ki so potencialni cilji sovraznega govora in kaznivih dejanj iz sovrastva, ozave&¢ati
predvsem glede zakonodaje in pravnih sredstev ter redno preverjati, ali je treba za policijo, drzavne tozilce
in sodnike uvesti dodatno izobraZevanje glede uporabe zakonodaje v primeru rasisti¢nih kaznivih dejanj.

10. Krepitev prizadevanj, da bi bile narodne manjSine in njihovi jeziki v javnih medijih bolj v sredis¢u
pozornosti, zlasti z dvigom kakovosti in Stevil€nosti televizijskih programov za potrebe in interese
pripadnikov narodnih manjsin ter tudi s pove€anim Stevilom vsebin, ki jih pripravljajo. Teme, zanimive za
pripadnike narodnih manjsin, naj bi bile vklju¢ene v osrednje medije.

11. OlajSanje ustne in pisne rabe manjsinskih jezikov v stikih z upravnimi oblastmi, zlasti s prakti¢nimi
ukrepi, ki upravnim oblastem omogoc&ajo rabo teh jezikov, in z ozaveS€anjem glede te pravice med
pripadniki narodnih manj3in. Oblasti morajo promovirati pozitivhe ukrepe, kot so kompetence v manjsSinskih
jezikih pri zaposlovanju javnih usluzbencev.

12. Zagotovitev pravilnega izvajanja Solskih u¢nih naértov z januarjem 2023 skupaj s pripravo
posodobljenega izobraZevalnega gradiva in usposabljanja ugiteljev na delovnem mestu za ta namen.

13. Identifikacija in implementacija dolgorocnih trajnostnih reSitev za zagotovitev enakih moznosti za
otroke in Studente romske manjSine na vseh ravneh, z vklju€itvijo Solske mediacije in strategije u¢ne
asistence za romske otroke, ki so podprta s primernimi sredstvi.

14. V posvetu s pripadniki romske manjSine izvajanje obseZnih spodbujevalnih ukrepov za u€enje
romskega jezika v predsolski vzgoji, v Solah in na ravni univerzitetnega Studija.

2 Priporotila so v nadaljevanju navedena v vrstnem redu ustreznih ¢lenov v Okvirni konvenciji.
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